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Dulezité informace

BEZPECNOSTNI INFORMACE
Tato prirucka popisuje instala¢ni a servisni postupy, které
musi provadét odbornici.

Tato prirucka musi zGstat u zakaznika.

Nejnoveéjsi verzi dokumentace k vyrobku najdete na stran-

kach nibe.cz.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti
starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo mentalnimi schop-
nostminebo s nedostatecnymizkusenost-
mi a znalostmi za predpokladu, ze maji
zajistén dohled nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebice a cha-
pou souvisejicirizika. Déti sinesméji hrat
se spotrebi¢em. Bez dozoru nesméji pro-
vadét ¢isténi ani uzivatelskou udrzbu.
Toto je originalni pfirucka. Nesmi byt
prekladana bez schvaleni spole¢nosti NI-
BE.

Vyrobce sivyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

©NIBE 2025.

DEH S500 musi byt pFipojen pres odpojo-

vac. Prurez kabelu musi byt dimenzovan na
zakladé jmenovitého proudu pouzitého jis-

tice.

Pokud se poskodi napajeci kabel, muze ho
vymenit pouze spolec¢nost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jina autorizovana osoba,

aby se predeslo riziku Urazu a poSkozeni.

DEH S500

SYMBOLY

Vysvétleni symbold, které se mohou objevit v této prirucce.

& UPOZORNENI!

Tento symbol oznacuje nebezpecipro osobu nebo
stroj.

? POZOR!

Tento symbol oznacuje dulezité informace o tom,
co byste méli brat v Gvahu priinstalaci nebo udrzbé
systému.

0)- TIP
Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

ZNACENI

Vysvétleni symbolU, které se mohou objevit na stitcich vy-
robku.

A Nebezpeci pro osobu nebo stroj.

@ PFectéte si instalaéni pFirucku.
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Vseobecné informace

UMISTENIi SOUCASTI

VSeobecné informace
Toto pfisluSenstvi slouzi k tomu, aby bylo mozné pfipojit
nasledujici externi pfidavny zdroj tepla a ovladat je;j.

» Kotel na topny olej

« Ponorné topné téleso/elektrokotel
* Plynovy kotel

« Kotel na pelety

+ Kotel na drevo

- Dalkové vytapéni

Teplo se vyuziva k vytapéni a pripravé teplé vody.

V pripadé nedostatecného vykonu tepelného cerpadila je
potrebny vykon doplnén topnou patronou ve vnitfnijednot-
ce. V tomto pfipadé je dopliikovy vykon zajistovan vnéjsim
pfidavnym zdrojem tepla. Pokud neni k dispozici energie z
vnéjsiho pfidavného zdroje tepla, automaticky se zapne
topna patrona ve vnitfnim modulu.

A UPOZORNENI!

Po instalaci a aktivaci tohoto prislusenstvi bude
teplota v nadobé vnitini jednotky omezena asi na
85 °C. Proto nesmi nastaveni teploty teplé vody
ani vytapéni prekrocit 85 °C.

KOMPATIBILNi VYROBKY
- VVM S500

OBSAH
2x Pasta na topné trubky
2x Uhlové spojka

1x Potrubniizolace

1x Izola¢ni paska

1X Derivacni motor

1x Smésovaci ventil (QN11)
1x Modul AXC (AA25)

2Xx Hlinikova paska

4 x Kabelové spony

2x Teplotni ¢idlo (BT52, BT25)
2x Médéna trubka
2x Krytky
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ELEKTRICKE SOUCASTI

AA5

AA25

Doplrikova karta

AA5-S2
AA5-X2
AA5-X4
AA5-X9
Modul AXC
AA25-FC1
AA25-X1

Dvoupolohovy mikroprepinac¢
Svorkovnice, vstupy
Svorkovnice, komunikace
Svorkovnice, vystupy

Miniaturni jisti¢
Svorkovnice, napajeni

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

DEH S500



Pripojeni

Pripojeni

VSEOBECNE INFORMACE

Vyrobek se dodava se dvéma trubkami. Veskeré ostatni po-

trubi musi byt z 22mm meédénych trubek. Je nutné se vy-
hnout ostrym ohyb(m.

PRINCIP INSTALACE

Smeésovaci ventil

\_/
’
PFipustné polohy smésovaciho ventilu. TEPLOTNI €IDLO
< - . Externi ¢idlo vystupni teploty (EB15-BT25) musi byt nain-
SMESOVACI VENTIL ystupni teploty ( ) Y

stalovano za smésovacim ventilem (EM1-QN11) na vystupnim

Smeés i til (EM1-QN11 i byt isté itrni
mésovaci ventil ( QN11) musi byt umistén za vnitfni potrubi do klimatizaéniho systému.

jednotkou na vystupnim potrubi do klimatizaéniho systému
podle pfehledového schématu. Nainstalujte ¢idlo kotle (EB15-BT52) na vhodné misto ve

vnéjsim pridavném zdroji tepla.
Montaz smésovaciho ventilu
PFi montazi smésovaciho ventilu musi byt plocha strana
hridele nastavena podle obrazku. Poté namontujte motor
smésovaciho ventilu s ovliadacim knoflikem ve stfedni poloze.

Priinstalaci teplotnich Cidel pouzijte kabelové spony spolec-
né s tepelné vodivou pastou a hlinikovou paskou. Potom je
izolujte pfilozenou izolacni paskou.

A UPOZORNENI!

Komunikacni kabely pro externi pripojky se nesmi
pokladat do blizkosti vysokonapétovych kabelu,
aby se zabranilo ruseni.

DEH S500 Kapitola 3 | Pfipojeni 5



PRIPOJENI

1.

© N o o

Odstrante prednikryt podle pokynt vinstalaéni prirucce
pro vnitfni modul.

Pokud byl jiz vnitfni modul nainstalovan a naplnén vo-
dou, musi byt spole¢né s klimatizaénim systémem vy-
pustén, dalSi pokyny najdete v instala¢ni pfirucce k
vnitrni jednotce.

Odstrante ucpavky z pfipojek pro zapojeni (XL18) a
(XL19).

Nainstalujte dodané uhlové spojky do obou pfipojek;
pripojky musi byt utésnéné.

Izolujte dodané médéné trubky dodanou potrubniizolaci.
Nainstalujte kratsi trubku do vstupni pfipojky (XL18).
Nainstalujte delsi trubku do vystupni pfipojky (XL19).
Nainstalujte krytky.

DL

)" TIP

6

Izolujte potrubi, aby se predeslo zbyteénym tepel-
nym ztratam.

Kapitola 3 | Pfipojeni
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Schéma systemu

Schéma systému

POZOR!

Toto je prehledové schéma. Aktualni instalace se
musi naplanovat podle platnych norem.

VYSVETLENI
EB15 VnitFnisystémova jednotka

BT25 Externi ¢idlo vystupnl’teploty
EM1  Vnéjsi pri
AA25
BT52
QN1
GP10

RM1

Modul AXC

Teplotni ¢idlo, kotel

Uzaviraci ventil, vnéjsi zdroj tepla
Externi ¢erpadlo topného média
Zpétny ventil

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

& UPOZORNENI!

Teplota vystupu vnéjsiho pridavného zdroje tepla
privadéného do vnitfni jednotky nesmi prekrocit
85 °C.

ZAPOJENI PRIDAVNEHO OHRIVACE
Pripojeni ke zdroji energie, napriklad elektrokotli, kotli na
pelety, olejovému kotli nebo dalkovému vytapéni.

Kdyz stupné-minuty klesnou pod nastavenou hodnotu
stupnu-minut pro spousténi vnéjsiho pridavného zdroje
tepla, aktivuje se kotel (EM1).

Kdyz cidlo kotle (EM1-BT52) ukazuje teplotu o 3 °C vyssinez
¢idlo teplé vody (EB15-BT6), spusti se externi cerpadlo top-
ného média (EM1-GP10).

Kdyz teplota na cidle teplé vody (EB15-BT6) dosdhne hodno-
ty o minimalné 3 °C vysSi nez nastavena zastavovaci teplota
pro teplou vodu a alespon o 2 °C vysSi nez vypocitana vy-

stupni teplota, externi ¢erpadlo topného média (EM1-GP10)
se zastavi a ustane pfivod tepla do vnitini jednotky (EB15).

Po zastaveni externiho Cerpadla topného média (EM1-GP10)
se zahdji ohrev kotle podle nastaveniv systému nabidek pro
vnitrni jednotku.

"_E.'\ﬂ .......

[EMf }-BTsz | -EB15 | -EM1-QNA1 (EB15-BT25
IE | -EM1-GP10 o % !
I e — 5 e et

DEH S500

ZAPOJENi UPREDNOSTNOVANEHO ZDROJE
PRIDAVNEHO TEPLA

Upfednosthnovanym pfidavnym zdrojem tepla je minén
vnéjsi, nefizeny tepelny zdroj, jehoz pouziti ma prednost
pred tepelnym cerpadlem, je-li k dispozici. Jako pfiklad
uprednostnovaného pridavného zdroje tepla Ize uvést kotel
na dievo nebo pfidavny teplovodni vymeénik.

Cidlo kotle (EM1-BT52) méfi teplotu upfednostiiovaného
pridavného zdroje tepla (EM1).

Kdyz ¢idlo kotle (EM1-BT52) ukazuje teplotu o 5 °C vys$sinez
¢idlo teplé vody (EB15-BTé6), externi Cerpadlo topného média
(EM1-GP10) zacne privadét teplo z preferovaného pridavného
zdroje tepla do vnitni jednotky (EB15).

EBlS -EM1- QNCI.l SEBlS BT25

-EM1-GP10

ZAPOJENIi VYSOKOTEPLOTNIHO PRIDAVNEHO
ZDROJE TEPLA

-QN11
-EB15 X1 .{%I
| X320
-EB15 x| 18 -EM1
I XL19 . ®

Zpétny ventil je nutny pouze v téch systémech, v nichz
muze vzajemné umisténi vyrobku zpUsobit samotizny obéh.
DalSiinformace o pripojenich naleznete v instalacni pfirucce
pro VVM S500.

Kapitola 4 | Schéma systému 7



Elektricke zapojeni

Elektrické zapojeni

A UPOZORNEN!I!

Veskeré elektrické zapojeni musi provadét autori-
zovany elektrikar.

Elektricka instalace a zapojovani se musi provadét
v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

Vnitfni modul musi byt béhem instalace DEH S500
odpojen od napéjeni.

« Komunikacnikabely pro externi pfipojky se nesmipokladat
do blizkosti vysokonapétovych kabell, aby se zabranilo
ruseni.

« Komunikacnikabely a kabely ¢idel pro externi prislusenstvi
musi mit minimalni prarez 0,5 mm?2 a délku az 50 m, pou-
Zijte napriklad EKKX, LiYY nebo ekvivalentni typ.

« DEH S500 musi byt pfipojen pres odpojovac. Prurez kabelu
musi byt dimenzovan na zakladé jmenovitého proudu po-
uzitého jistice.

« V pripadech, ze soucast v elektroinstalacni skfini ma sa-
mostatné napajeni, oznacte prislusnou skFfin varovanim o
externim napéti.

* Po vypadku napdjeni se DEH S500 restartuje.
Schéma elektrického zapojeni je na konci této instalaéni
prirucky.

KABELOVY ZAMEK
K uvolnovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich pouzivejte
vhodny nastroj.

MONTAZ
Modul AXC (AA25) je samostatna elektricka Fidici jednotka
a je nutné ji namontovat na sténu.

8 Kapitola 5 | Elektrické zapojeni

? POZOR!

Typ Sroubu a utahovaci moment musi byt prizpu-
sobeny povrchu, na kterém se instalace provadi.

Neni povolenainstalace pomocilepidla nebo pasky.

Pouzijte vSechna upevnovaci mista a namontujte modul ve
svislé poloze, rovneé ke sténé.

Kolem Fidiciho modulu nechte alespon 100 mm volného
mista, abyste usnadnili pristup a vedeni kabelll béhem insta-
lace a servisu.

A UPOZORNENI!

Instalace musi byt provedena tak, aby splriovala
IP21.

DOPLNKOVA KARTA, PREHLED
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(Aas-x9) (AA5-X2) AA5-S2

PRIPOJENI KOMUNIKACE

DEH S500 obsahuje dopliikovou kartu (AA5), ktera se zapo-
juje pfimo do desky hlavniho vyrobku (svorkovnice AA2-
X30).

Pokud je treba pripojit nebo je jiz nainstalovano vice kusu
pFislusenstvi, karty se zapojuji do série.

DEH S500



Vzhledem k tomu, Ze mohou existovat rizné zpusoby zapo-
jeni prislusenstvi s doplrikovou kartou (AA5), méli byste si
vzdy precist pokyny v ndvodu k prislusenstvi, které se bude
instalovat.

Hlavni vyrobek

o <<

GND

g
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:
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Prislusenstvi 2

:

|

S

o
[2}
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o

(][]

PRIPOJENI NAPAJENI
Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici AA25-X1, jak je znazor-
néno na obrazku.

Utahovaci moment pro uzemnovaci kabel: 0,5-0,6 Nm.
AA25

O &
] 2
O 1

Externi

z - @®

LG JIE

DEH S500

PRIPOJENI CIDEL A EXTERNIHO BLOKOVANI

PRIPOJENI CIDLA KOTLE (BT52)
PFipojte Cidlo ke svorkam AA5-X2:23-24.

Externi
AA25

) ) ) ) o
24|23| 2221 |20{ 19| 18| 17| 16 15| 14 13\ AAS X2

g POZORI!

Spojovani kabelu ¢idla musi splfnovat podminky
pro tridu kryti IP54.

EXTERNI CIDLO VYSTUPNI TEPLOTY
((EB15-BT25)

Chcete-li pFipojit externi ¢idlo vystupni teploty (BT25), ctéte
instalacni prirucku k hlavnimu zafrizeni.

EXTERNi BLOKOVANI

Kontakt umoznujici blokovat funkci (NO) Ize pripojit ke
svorkam AA5-X2:21-22. Po sepnuti kontaktu se funkce za-
blokuje.

Externi blokovani

Externi
AA25

24123|22(21|20(19(18|17(16|15|14 (13 AAS5-X2

? POZORI!

Reléové vystupy na desce prislusenstvi mohou
prenaset celkovy max. proud 2 A (230 V).

PRIPOJENI EXTERNIHO CERPADLA TOPNEHO
MEDIA (EM1-GP10)

Pripojte externi cerpadlo topného média (GP10) ke svorkam
AA5-X9:8 (230 V), AA5-X9:7 (N) a X1:3 (PE).

AA25 Externi
AAB-X9
e
7 =2 /MT'
s [
2
0 e .
20 O 2 O
0 OO
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PRIPOJENi MOTORU SMESOVACIHO VENTILU
(EM1-QN11)

Pripojte motor smésovaciho ventilu (QN11) ke svorkam AA5-
X9:6 (230 V, otevieni), AA5-X9:5 (N) a AA5-X9:4 (230 V, za-
vieni).

AA25 Externi

Otevrit SH +
N Me~
Zaviit SH - \:D%

Ss|v|w(s|oo|N| oo

PRIPOJENI KOTLE (EM1)
Pripojte ovladani kotle ke svorkam AA5-X9:2 (230 V) a AA5-
X9:1(N).

AA25 Externi

DVOUPOLOHOVY MIKROPREPINAC
Dvoupolohovy mikroprepinac (S2) na doplnkové karté (AA5)
musi byt nastaven nasledovné.

-mS

10  Kapitola 5 | Elektrické zapojeni

DEH S500



Aktivace DEH S500

Aktivace DEH S500

Aktivaci DEH S500 Ize provadét prostrednictvim privodce
spousténim, nebo pfimo v systému nabidek.

V hlavnim vyrobku musi byt nejnovéjsi verze softwaru.

PRUVODCE SPOUSTENIM

Pruvodce spousténim se zobrazuje pfi prvnim spusténi po
instalaci tepelného ¢erpadla, ale nachazi se také v nabidce
7.7.

SYSTEM NABIDEK

Pokud nenastavite vSechny parametry prostrednictvim
pruvodce spousténim nebo potrebujete nékteré nastaveni
zménit, muzete vyuzit systém nabidek.

NABIDKA 7.2.1- PRIDAT/ODEBRAT PRISLUS.
Zde se urcuje, jaké prislusenstvi ke kompatibilnimu vyrobku
je nainstalovano.

Chcete-li automaticky zjistovat pripojené prislusenstvi,
zvolte moznost ,Hledat prislusenstvi”. Také je mozZné vybrat
prislusenstvi ruéné ze seznamu.

NABIDKA 7.2.7 - EXTERNi PRIDAVNY ZDR0O3J
TEPLA (DEH)

ohfivac je napriklad vnéjsi olejovy kotel, plynovy kotel nebo
elektrokotel.

volby pozadovaného ¢asu spousténi nastavte také dobu
béhu pfidavného ohfivace.

Pokud vyberete ,Upfednostiovany prid. zdr. tepla”, pouzije
se teplo z externiho pfidavného zdroje tepla misto z tepelné-
ho cerpadla.

Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislusenstvi.

g POZORI!

Viz také instalacni pfirucka k hlavnimu vyrobku.

DEH S500
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Technicke udaje

Technické udaje
TECHNICKE SPECIFIKACE

Udaje o napajeni

Jmenovité napéti 230V ~50Hz
Trida kryti 1P21
Jmenovita hodnota razového napéti kV 4
Elektromagnetické znecisténi 2

Min. jmenovity proud pojistky A 10
RUzné

Pracovni rezim podle EN 60 730-1 Typ1
Rozsah provoznich teplot °C -25-70
Okolni teplota °C 5-35
Cykly programu, hodiny 1,24
Cykly programu, dny 12,57
Rozliseni programu min. 1
Teplota béhem Brinellovy zkousky tvrdosti podle EN 60 730-1 °C 75
Rozméry Dx S x V mm 175 x 250 x 100
Hmotnost kg 1.47
pewssoo |
Hodnota kvg 6.3
Pripojovaci & mm 22

C. dilu 067 963

12 Kapitola 7 | Technické tGdaje DEH S500
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Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spolecnost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu, kde

ziskate vice informaci.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE AB Sweden
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se
www.nibe.eu

M13532

IHB CS 2550-3 M13532



	Titulní strana
	Důležité informace
	Bezpečnostní informace
	Symboly
	Značení

	Všeobecné informace
	Kompatibilní výrobky
	Obsah
	Umístění součástí
	Elektrické součásti


	Připojení
	Všeobecné informace
	Princip instalace
	Směšovací ventil

	Směšovací ventil
	Montáž směšovacího ventilu

	Teplotní čidlo

	Připojení

	Schéma systému
	Vysvětlení
	Zapojení přídavného ohřívače
	Zapojení upřednostňovaného zdroje přídavného tepla
	Zapojení vysokoteplotního přídavného zdroje tepla

	Elektrické zapojení
	Kabelový zámek
	Montáž
	Doplňková karta, přehled
	Připojení komunikace
	Připojení napájení
	Připojení čidel a externího blokování
	Připojení čidla kotle (BT52)
	Externí čidlo výstupní teploty ((EB15-BT25)
	Externí blokování

	Připojení externího čerpadla topného média (EM1-GP10)
	Připojení motoru směšovacího ventilu (EM1-QN11)
	Připojení kotle (EM1)
	Dvoupolohový mikropřepínač

	Aktivace DEH S500
	Průvodce spouštěním
	Systém nabídek
	Nabídka 7.2.1 - Přidat/odebrat přísluš.
	Nabídka 7.2.7 – Externí přídavný zdroj tepla (DEH)


	Technické údaje
	Technické specifikace
	Schéma elektrického zapojení

	Kontaktní informace

